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oz

Tiirk edebiyatinda Batili anlamda tenkit gelenegi, Tanzimat'tan itibaren
baslamistir. Ancak bu durum eski edebiyatimizda edebi tenkit anlayisinin
olmadigi anlamina gelmemektedir. Eski Tiirk edebiyatinin da kendi zamanina
ve sartlarina bagh olarak gelistirdigi bir tenkit anlayist vardir. Basta sair
tezkireleri olmak tizere, divan ve mesnevi dibdcelerinde ve bazi siirlerde sair
ve siir hakkinda yapilan degerlendirmeleri gérmek miimkiindiir. Tanzimat'la
birlikte bazi yenilik¢ci muharrirler, yeni bir siyasi ve edebi anlayisla eski siire
cephe almis, onu yok sayma ve kotiileme yoluna giderek agir tenkitlerde
bulunmuslardir. Bu muharrirlerin disinda, bati edebiyatini taniyip cesitli
dergive gazetelerde yayinlar yapan, ancak siir anlayist bakimindan divan siiri
gelenegine bagl olan bircok sair ve yazar da edebiyat sahnesinde yerini
almigtir. Bunlar arasinda “Ara Nesil” diye tabir edilen donemde, daha ¢ok
Muallim Ndcf ekoliine bagli olan eski siir taraftari isimler dikkat cekmektedir.
Miistecabizdde Ismet de yogun olarak 1893-1901 yillart arasinda cesitli
dergilerde yazilar yazmis, eski edebiyat taraftari olan muharrirlerdendir. Siir
ve sozliik calismalarinin yani sira edebiyatin farkll alanlarinda kaleme aldigi
yazilarla adindan séz ettiren Ismet, edebiyat tarihi ve tenkidi alanlarinda da
yazilar yazmistir. Calismada Miistacdbizdade Ismetin Mektep dergisinin
“Terdcim-i Ahvdl Dairesi” bashkli yazi boliimiinde N@'ili-i Kadim, Antere,
Haydli gibi sairler hakkinda yazdigi tenkit icerikli biyografik makaleleri
incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Eski Tiirk edebiyati, Miistecdbizdade Ismet, Tenkit,
Biyografi, Ara Nesil.

ABSTRACT

The tradition of criticism in the Western sense in Turkish literature began
with the Tanzimat reforms. However, this does not mean that literary
criticism was absent in our ancient literature. Old Turkish literature also has
a sense of criticism that it developed depending on its time and conditions. It
is possible to see evaluations about poets and poetry, especially in poet
biographies, in the prefaces of divan and masnavi, and in some poems. With
the Tanzimat, some innovative writers took a stand against old poetry with a
new political and literary understanding, ignoring and criticizing it harshly.
Apart from these writers, many poets and writers who were familiar with
Western literature and published in various magazines and newspapers, but
who adhered to the tradition of divan poetry in terms of their understanding
of poetry, also took their place on the literary scene. Among these, in the period
called the “intermediate generation”, the names that are supporters of old
poetry, mostly those who are affiliated with the school of Muallim Ndci, stand
out. Miistecdbizade Ismet, who wrote extensively in various magazines
between 1893 and 1901, was a prominent writer and supporter of old
literature. Besides his poetry and dictionary works, Ismet made a name for
himself with his writings on various literary fields. He also wrote articles in
the fields of literary history and criticism. This study examines the
biographical and critical articles Miistacdbizdde Ismet wrote on poets such as
Naili-i Kadim, Antere, and Hayali in the articles section titled "Terdcim-i Ahvdl
Dairesi" of Mektep magazine.
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Giris
1700’1 yillardan itibaren Osmanli Devleti’nin siyasi, askeri ve kiiltiirel
alanlarda baslattig1 yenilesme faaliyetleri, 19. ylizyilda en somut halleriyle zuhtr
etmis ve bilhassa Tanzimat’la birlikte batinin {stlinliigi biiyiik 6lgiide kabul
edilerek batililagsma hiz kazanmistir. Bu donemde 6zellikle yazin alaninda divan
edebiyatinda bulunmayan gazete, dergi, roman, tiyatro, elestiri gibi tiirler
edebiyatimiza dahil olmustur. Bir yandan batili edebiyat anlayisi ve tiirleri
edebiyatin ¢ehresini hizla degistirirken 6te yandan yiizyillardir devam eden divan
edebiyati gelenegi de onceki kadar ihtisamli olmasa da varligimi siirdiirmiistiir.
Enderunlu Vasif, Kececizade Izzet Moll4, Hersekli Arif Hikmet, Leskofcali Galib,
Yenigehirli Avni gibi isimler, klasik divan siiri gelenegine bagli kalarak siirler
yazmiglardir.

Tirk edebiyatinda yenilesme hareketleri ondokuzuncu yiizyilin ikinci
yarisindan itibaren baslar. Edebiyat tarihimize Birinci Tanzimat ve ikinci Tanzimat
nesli olarak bilinen yeniligin ilk temsilcilerinden sonra, 1880°1i yillarda Ara Nesil
diye bilinen ve Miistecabizade Ismet’in de dahil oldugu belirli bir sanatgilar grubu
etkili olmustur. 1896 yilinda ise Serve-i Fiintin edebi toplulugu ortaya ¢ikmistur.
Mehmet Kaplan, Tanzimat’tan Servet-i Flinlin edebiyatinin tesekkiiliine kadar olan
donemi, nesillere ve hakim temayiillere gore li¢ devreye ayirir: “1) Sinasi, Namik
Kemal ve Ziya Pasa’nin temsil ettikleri politik ve sosyal fikirler devri. 2) Abdiilhak
Hamit ve Recaizade Mahmut Ekrem’in ifade ettikleri romantik biiyiik ihtiraslar ve
stiraplar devri. 3) Ara Nesil diye adlandirilan ve eserlerinde kendini gésteren
glinliik, kii¢iik hassasiyetler devri.” (1987, 13). Kaplan, genel olarak Servet-i FiinQn
edebiyatini Ekrem ve Hamit’ten hemen sonra baslatmanin bir hata oldugunu
belirtir. Bu iki biiyiik sairin en iyi eserlerini yazdiklar1 1873-77 yillarindan Servet-
i Flinlin ziimresinin toplandig1 1895 yilina kadar olan yaklasik 20 senelik zaman
dilimde, gerek duyus tarzi gerek islup sahasinda edebiyatimizin cehresini
degistirecek bir ara nesil donemi yasanir (Kaplan, 1987, 22). Kaplan’nin “25-30
kisilik bir sair-yazar kadrosu” diye belirttigi ara nesil yazarlarinin sayisi, ¢esitli
arastirmalarla genisleyerek 100’e kadar ¢ikar. Ara nesil donemi igerisinde batili
tarzda okullarda egitim 6gretim gorerek yetisen ¢ok sayida geng yazar ve sair,
Recaizade Ekrem, Abdiilhak Hamit, Muallim Naci gibi isimlerin getirdigi yeni
edebiyat anlayisina genislik kazandirirlar (Gariper, 2011, 116; Kolcu, 2018, 7).
Boylelikle Ara Nesil sairleri arasinda ti¢ farkli gruplasma kendini gosterir.
Bunlardan ilki eski siir anlayisin1 benimseyerek gazelin son biiylik savunucusu
Muallim Naci etkisindekiler; ikincisi, daha ¢ok batili bir terbiye ile yetigip fakat
eski siire de bir yoniiyle bagli ve yenilige acik Recaizade Ekrem etkisindekiler;
tictinciisii de her iki kutba bagli kalmadan her iki anlayisa da agik bir yolu tercih
eden “mutavassitin” diye isimlendirilenlerdir (Kolcu, 2018, 14). 1890’11 yillarda,
daha cok Servet-i Fiin(in dergisi etrafinda sekillenen edebi hareketin 6ne ¢iktigi
gorilur. Mustafa Ozsari, Tiirk edebiyati arastirmacilarnin, 1890-1901 yillarin
kapsayan donemde agirlikli olarak Servet-i FiinGin toplulugu mensuplarina yer
verdiklerini belirterek, bu topluluk disinda kalan edebiyatcilarin biiyiik olgiide
ihmal edildigini sdyler. Halbuki edebiyat ve kiiltiir bir biitlin olup biitiinii olusturan
pargalarin bir kismini alip digerlerini g6z ardi etmek dogru sonuglara ulagsmaya
engel olur. Tiirk edebiyatinda geleneksel siirin bat1 unsurlariyla eszamanli olarak
gelisim gosterdigi bir doneme, sadece Servet-i Fiinln toplulugunun sanat¢ilarinin
gdziiyle degil, eski Tiirk hatta Arap ve Iran siirinin kiiltiirel degerlerini benimsemis
diger sairlerin yaklasimini dikkate alarak bakmakta fayda vardir (2007, 145). Ara
Nesil’de klasik edebiyati siirdiirmek isteyen sair ve yazarlarin esas gayeleri, edebi
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sahadaki faaliyetleriyle eski edebiyata ait zevki devam ettirme gayretidir. Yasam
tarz1 ve hayat anlayis1 bakimindan eskinin temsilcisi durumundaki bu sair ve
yazarlar, yeniligin iyice yerlesmeye basladig1 bir dénemde eski edebiyatin zevk ve
aliskanliklariyla edebiyatta yenilesmenin karsisinda yer alirlar. Bu devirde ortaya
koyduklar1 sanat eserlerinden ziyade, katildiklar1 edebi miinakasalar ve tenkit
yazilariyla dikkatleri iizerlerine ¢ekerler. Yenilesmenin agirligini iyice hissettirdigi
bir donemde, eski ile yeni arasinda bir denge kurmaya calisan Muallim Naci’nin
etrafinda toplanmis ve Naci’yi eskinin bir savunucusu olarak gostermek
istemislerdir (Gariper, 2011, 117).

Ara nesilde yazin alaninda en dikkat ceken olay, gazeteciligin yerini
dergiciligin almis olmasidir. 1880-95 yillar1 arasinda ¢ikan elliden fazla dergide
yayimlanan yazilar, yeni bir tslup ve akimin hazirlanmakta oldugunu agik¢a
gosterir (Kaplan, 1987, 22). Bu donemde yazin sahasinda tenkit 6nemli bir yer
tutmaktadir. Yazarlar, cesitli dergilerde hem donemin sairlerine hem de edebi
anlayislart dogrultusunda eski sairlere yonelik tenkit igerikli yazilar kaleme
almuslardir. Bunda, Servet-i FUn0n ddneminde, tenkidin bir edebi tir halini
almasinin pay1 biiyiiktiir (Giir, 2013, 58). Bu baglamda “tenkit” kavramina kisaca
deginmekte fayda vardir.

Tenkit, “bir konuya ait yaziy1 veya eseri deger bakimindan gdzden gegirme,
elestirme” anlamina gelir (Devellioglu, 2003, 1080). Bu kelime Arapca “nakd”
kokiinden Turkceye gegmistir. Kisaca “bir seyi degerlendirmek, iyisini kotiisiinden
ayirmak” anlamindaki tenkit, giiniimiizde yaygin olarak kullanilan “elestiri”nin
karsiligidir. Tenkit kavramimin (Ing. “criticism”, Alm. “kritik”, Fr. “critique”) en
genel anlam1 degerlendirmedir. Bu kavram gerek batida gerek Tiirkcede “edebiyat
elestirisi” anlaminda kullanilir. Edebiyat elestirisi, “edebi bir eseri, bir sanat eserini
coziimleme, degerlendirme faaliyetidir. Roman, siir, hikdye, tiyatro, sinema
elestirisi gibi. Buna Tiirk¢e metinlerde “metin tahlili” ve “metin serhi” de denmistir.
Gilinlimiizde Tirk¢ede bu anlami ifade etmek i¢in “metin elestirisi” tabiri
kullanilir.” (Polat, 2015, 23).

Edebi tenkit, toplumlarin gelismislik diizeylerini gosteren en Onemli
unsurlardandir. Bir eseri olumlu veya olumsuz yonleriyle elestiren toplumlar, daha
iyl lrlnlerin ortaya konmasini ve sanat ve edebiyatin daima geligsmesini,
yenilenmesini saglar. Tiirk edebiyatinin her doneminde edebi tenkidin 6nemli yer
tuttugu bilinmektedir. Tabii ki her devrin kendi zamanina ve sartlarina uygun tenkit
anlayis1 mevcuttur. Eski Tiirk edebiyat1 doneminin tenkit anlayisini da kendi sartlari
ve zamanina gore degerlendirmek yerinde olur. Divan edebiyatina ait tenkidi, 19.
ylizy1l ve daha sonraki donemlerde yapilan batili tenkit anlayisiyla mukayese edip
degerlendirmeler yapmak isabetli olmayacaktir. Bu hususta saglikli tespitler
yapmak i¢in ayni donemlerde, ayni sartlarda ortaya konan eserler arasinda
mukayeseler yapilmalidir (Giir, 2013, 16). Eski edebiyat tiirleri arasinda ise bash
basina tenkit diye bir tiir yoktur. Divan edebiyatinin vezin, kafiye, nazim sekli,
mazmun gibi genel kaideleri vardi. Sairler eserlerini bu 6l¢iilere gore kaleme alirdi.
Bu yiizden bugilinkii manasiyla ayrica bir miinekkide ihtiya¢ yoktu. Sairin bu
kaideler gergevesinde diisiinmesi ve yazmasi bir nevi oto-kritik idi. “Sifahi tenkid”
denilen yani sair ve yazarlarin “siir ve sair” hakkindaki s6zIii yorumlari, bu tiiriin
eski edebiyattaki en canli &rnekleridir. Baz1 eserlerin dibacelerinde sairler, bu
hususta bazi goriisler 6ne siiriiyor ve kendi veya bir bagkasinin siiri igin beyitler
sOyledigi goriilityordu (Yaykinli, 1982, 14; Bilkan, 1986, 10).
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Tirk edebiyatinda gergek manasiyla tenkidin Tanzimat’tan sonra
bagladigini sOylemek miimkiindiir. Batili bir edebiyatin yerlesmesinden sonra
zamanla karsilasilan ve ¢oziilmesi gereken problemler iizerine, bir diisiinme ve
elestirme doénemi baslamistir. 1860 yilindan sonra Tiirk edebiyatini
modernlestirmeye calisan aydinlarin ilk yaptiklari, divan edebiyati gelenegini
elestirmek olmustur. Onlara gdére bu edebiyat kaideci, s6z oyunlarindan ibaret,
kliselesmis, hayatla ve gergekle bagi olmayan, devrini tamamlamis, skolastik bir
edebiyatti. Olusturulacak modern edebiyata genc nesilleri alistirmak i¢in divan
edebiyatim1 kétiilemek ve geng yazarlart ondan sogutmak gerekiyordu. Kurulan
yeni edebiyat yapisi i¢in adeta bir alan agma seklinde olan bu tenkitler, Ziya Pasa
ve Namik Kemal tarafindan yonetildi. Ziya Pasa, “Siir ve Insa” adli makalesinde
divan edebiyatini “gayr-i milli ve sun’i” olmakla su¢lamis, ardindan Namik Kemal
“Lisan-1 Osmani’nin Edebiyati Hakkinda Bazi Miilahazat1 Samildir” baslikli yazisi
ile divan edebiyati hakkindaki kiigiiltiicii diisiincelerini ortaya koymustur. Bunu
Tahrib-i Harébat ve Ta 'kib adli eserlerinde de devam ettirir. Sinasi, yeni edebiyatin
dili hususunda Terciman-i Ahval ve Tasvir-i Efkar gazetelerinde yazdigi 6n
sozlerle bu tavra katkida bulunur. Fransiz edebiyat1 ile temaslar arttikca, bu
edebiyattan cevrilen eserler ve yazarlari hakkinda bazi inceleme ve tenkit yazilari
gorilmeye baglamustir. Batili edebi tiirler ve akimlar iizerine zaman zaman
miinakasalar yapilmigtir. 1880-86 yillar1 bu miinakasalarin artti§i donemdir. Bu
donemde eski-yeni edebiyat tizerindeki miicadele de en siddetli halini almustir.
Donemin en giiriiltiilii ¢atigmasi ise Recaizade Ekrem ile Muallim Naci arasinda
olmustur. “Demdeme-zemzeme”, “Abes-Muktebes” “eski-yeni” tartigmalari, bu
donemdeki edebi tenkidin en ug noktalaridir (Akyiiz, 1995, 85-86). Tenkit, Ara
Nesil’de edebi tiirler tizerinden yapilmistir. Basta siir olmak Uizere yazarlar pek ¢ok
edebi tiir lizerine dergi ve gazetelerde goriislerini ortaya koymuslardir. Bu dénemde
tenkit bash basina bir tiir olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu dénemin elestiri ve
kalem kavgalarina bakildiginda bir kismi Servet-i Finln devrine tasan vezin-
kafiye, eski siir-yeni siir, Dogu-Bati mukayesesi, dil, Tiirk¢e-Arap¢ca mukayesesi
ve kimi sahsi kaynakli edebi miinakasalar oldugu goriiliir (Kolcu, 2018, 20-24).
Servet-i Fiinln doneminde Halit Ziya ve Hiiseyin Cahid gibi isimlerin batili
yazarlara ve sairlere yonelmesine karsilik eski edebiyat savunucularinin da Fuzili,
Nef’1, Na’ili-i Kadim gibi sairlere yoneldigi ve onlari tanitan ve yiicelten yazilar
kaleme aldiklar1 goriiliir (Ozsar1, 2007 239). Nitekim Ara Nesil icerisinde “eski
taraftar1” olan isimlerin kaleme aldiklar1 yazilar, eski siire ve sairlerimize yonelik
nispeten Batili ve farkli bir bakis acisini ortaya koymaktadir. Onlar yazdiklar: bu
yazilarla, divan sairlerini “basmakalip ve alisilagelmis™ ifadelerle degerlendirmek
yerine, sairlerin bizzat siirlerini incelikli ve gergekei tenkitlere tabi tutmuslardir.
Bunu yapmalarindaki ana amag ise, doguyu ve eskiyi biitiiniiyle reddeden bir
anlayisa kars1 olarak, gelenek ve koklerden kopmamak gerektigi diistirunu tatbik
etmeye ¢alismalaridir.

Ara nesil sairleri arasinda sayilan ve asil edebi etkinligi Servet-i FinQn
donemine rast gelen isimlerden biri de Miistecabizade Ismet’tir. Miistecabizade,
olgunluk ddénemi eserlerini 1893-1901 yillar1 arasinda ve Servet-i Fundn
doneminde kaleme almasma ragmen, bu toplulugun hazirlayicilarindan degil,
aksine siir anlayisi bakimindan bu toplulugun karsisinda bir tutum sergilemistir.
Servet-i Fiinlin dergisinin yayimmlandigi 1896-1901 yillar1 arasindaki 5 yillik
dénemde bu dergiye hi¢ yazi vermemis, buna karsilik bu derginin rakibi
sayilabilecek dergilerde yazilar kaleme almistir (Ozsar1, 2007, 3).
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1. Miistecabizade ismet ve Mektep Dergisi

Miistecabizdde Ismet, 1868 yilinda Balikesir'in Miistecab koyiinde
diinyaya gelmistir. icra memuru Mehmet Ali Efendi’nin oglu olan Ismet, 1985’te
Karesi Idadi Mektebi’nden, 1897°de Istanbul’da girdigi Mekteb-i Hukuk’tan “rufis”
derecesiyle mezun olmustur. II. Abdiilhamid’in yaverlerinden Cerkez Ahmed
Celaleddin Paga’nin hususi katipligini yapmistir. Bir ara Jon Tirkler ile iliski
igerisine girmis, bundan dolay1 tutuklanip mahkemeye sevk edilmistir. Muhakeme
sonunda Yunus Nadi, Nuri Izzet gibi bazi arkadaslar1 ile beraber 5 yil boyunca
Midilli’ye siirgiin edilmesi yoniinde hiikiim verilmistir. Ocak 1905°te siirgiin
hayatinin sonra ermesiyle énce Ayvalik’a ardindan da Izmir’e yerleserek yeni bir
hayat kurmaya ¢alismistir. 1908°de II. Mesrutiyet’in ilani ile birlikte degisen siyasi
sartlarin getirdigi iimitle Istanbul’a donmiistiir. Kendisine yakin gérdiigii Sadrazam
Kamil Pasa’dan hamilik bekledigi sirada 31 Mart Vakast olmus, Kamil Pasa
sadrazamliktan uzaklastirilmis ve Miistecabizadde’nin beklentileri de neticesiz
kalmistir. Kendine teklif edilen bagka gérevleri kabul etmeyerek izmir’e dénmiis,
[zmir Istinaf Hukuk Mahkemesi iiyeligine tayin edilmistir. 1914’te bu gérevinden
istifa ederek avukatlik yapmaya baslamistir. Miistecibizide Ismet, avukatligi
birakarak 1916 yilinda Isparta Istinaf saveiligi gorevine baslamistir. Son
zamanlarda biiyiik sikintilar ve {ist iste gelen hastaliklar neticesinde Mayis 1917°de
Isparta’da vefat etmistir. Kaynaklarin bildirdigine gore ahlakli, vefakar, diiriist bir
insan olarak nitelendirilen Ismet, basta divan edebiyat1 olmak iizere, Arap ve Fars
edebiyatlarini ve terclime yapabilecek kadar Fransizca biliyordu (Andi, 2006, 131-
132).

Miistecabizade Ismet hakkinda kapsaml1 calismalar yapan Mustafa Ozsari,
yazarin daha Balikesir yillarindan itibaren yazin hayatma basladigini belirtir. ismet
daha 6grencilik yillarinda Karesi, Nillfer gibi gazetelerde ilk yazi ve siirlerini
kaleme almistir. Ancak onun yazin hayatindaki olgunluk dénemi 1891-1901
arasindaki Istanbul yillaridir. Bu on yillik siireg, onun kiiltiirel ve edebi agidan en
verimli dénemini olusturur. Miistecibizade Ismet bu donemde sirasiyla Mektep,
Hazine-i Fiiniin, Maarif, Malumat, Marifet, Fevaid, Musavver Terakki, Irtika gibi
dergilerde yazi ve siirlerini yayimlamigtir. Miistecdbizade’nin bu yillar arasinda
telif ve terciime, kitap hélinde toplam 9 eseri yayimlanmistir. Terane, Dastan-:
Zafer ve Yadigar-: Sehrdyin yazarm bu dénemde yayimladig siir kitaplaridir.! Yine
Furlk-1 Elfaz, Muvaffakiyat-1 Osmdniye Yahut Yddigar-1 Zafer, Naili-i Kadim ve
Tetimme-i Liigat-: Ndci yazarm Istanbul doneminde kaleme aldig1 inceleme ve
aragtirmaya dayali eserleridir. Yazar, Midilli’deki stirgiin yillarinda Miinteh&bat-:
Rubaiyat-: Omer Hayyam adli eserini kaleme almistir. ismet Bey, yazin hayatiin
son donemi olan Izmir yillarinda yine cesitli dergilerde yazilar yazmakla beraber
bu donemde 6ne ¢ikan eseri Sikiife-gin adli letaifnamesidir. Ahenk gazetesinde
tefrika halinde yayimlanan eseri daha sonra kitap olarak basilmistir (Ozsar1, 2007,
57-90).

Miistecabizade Ismet, Ara Nesil sanatgilar1 arasinda eski siir tarzin1 devam
ettirenlerdendir. Ozellikle Istanbul dénemi siirlerinde dil ve iislup olarak gelenekten
ayrilmamus, Servet-i Fiinlin sanatcilartyla ayn1 donemde olmasina ragmen, onlarin
iislubundan etkilenmemistir. Sair, dil ve iislup bakimindan daha ¢ok Fuzili, Na’ili
gibi divan siirinin usta isimlerini taklit etmistir. Gazel, kaside, kita gibi divan
edebiyatinin nazim bigimlerini kullanmistir. Ask konulu siirlerini gazel nazim

! Miistecabizade Ismet Bey’in biitiin siirleri Mustafa Ozsar1 tarafindan yayimlanmistir (bkz. Ozsari,
2008)
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bigimiyle yazmanin yani sira dini, felsefi, mistik siirlerinde de kita nazim bigimini
kullanmistir. Yukarida da bahsedildigi gibi edebi eserleri sadece siirlerinden ibaret
degildir. Yazarin letaifnameleri, arastirma ve incelemeye dayali eserleri, onun Ara
Nesil icerisindeki dnemini ortaya koymaktadir. Biiyiik dlgiide Muallim Naci’nin
etkisiyle divan siirinin norm ve degerlerine bagli kalirken bir bakima gelenegin
savunucusu konumuna gelmistir (Ozsar1, 2007, 246-254).

Miistecabizade nin Istanbul’daki olgunluk dénemi yazin hayatina etki eden
dergilerden birisi Mektep’tir. Yazar, bu déoneminde kaleme aldig1 yaz1 ve siirlerinin
cogunu Mektep’te yayimlamistir. Bu dergi ayn1 zamanda yazarin dergi yoneticiligi
alaninda da ilk tecriibesi olmasi bakimindan onemlidir. Baslangicta ortaokul
seviyesindeki dgrencilerin derslerine yardimer olmak {iizere ¢ikarilan dergi, 1894
yilindan itibaren edebi ve kiiltiirel bir yayin organina donilismiistir.
Miistecabizade’nin yazilari da bu tarihten sonra yayimlanmaya baslamistir. 1895
yilindan itibaren Ismet Bey ile Yusuf Ziya derginin yazi isleri miidiirliigiinii
tistlenmislerdir. Mektep’in basyazarlik gérevini dért ay boyunca siirdiiren Ismet
Bey, 20 Subat 1896 tarihinde yazar kadrosundan ayrilir. 1894-95 yillar1 arasinda
biiyiik 6lciide yeniden Miistecibizide Ismet’in kontroliinde ¢ikan dergi, devrin
etkili edebiyat ve kiltur dergilerindendir. Servet-i Fiin(n toplulugu sanatgilari bile
sanat anlayis1 bakimindan rakip olarak gordiikleri bu dergiyi sik sik ziyaret etmigler
ve dergi hakkinda olumlu degerlendirmelerde bulunmuslardir. Miistecabizade nin
Mektep’te 40’a yakin siiri ve yazis1 yayimlanmustir (Ozsar1, 2007, 63-68). Mektep
dergisinin edebiyata ayrilan siitunlarinda Andelib Faik Esad, Samih, Muallim
Feyzi, Hiiseyin Danis, Mehmed Celal, Siirlis, Adanali Ziya gibi isimlerin eski tarz
siirlerinin yani sira edebi tenkit ve edebiyat hakkindaki nazari yazilari1 da nesredilir.
Dergi bir donem “muhafazakarlar ve mutavassitin”in toplandig1 bir yaym organi
hiiviyetine biiriiniir. Basta Na’ili-i Kadim, Fuz{ili gibi sairler olmak iizere bazi eski
edebiyat {istatlar1 hakkinda bilgiler ve eserlerinden 6rnekler yaymlanir. Dergi 1894
tarihinden ve Ismail Hakk1 yonetiminden sonra yeni bir sekil alir. Sarka ait muhtelif
milletlerin edebiyat, ahlak ve adetleri, sark medeniyetlerinin gelismeleri gibi
konularin yani sira tip, felsefe, kimya gibi ilimlerin sarkta gosterdigi gelisme de ele
almir. Mecmuanin bir sayisinin ideal sirasinda; edebiyat, musiki, felsefe, sark
biiyiikleri; sark medeniyetinden 6rnekler; miisbet ilimler; edebi tenkit; eski sair ve
ediplerimizin eserleri vb. yer alir (Timur, 1995, 22-227).

Miistecabizade Ismet Bey de Mektep dergisinin “Terdcim-i Ahval Dairesi”
baslikli yazi béliimiinde klasik Tiirk, iran ve Arap edebiyatlarimin sairlerinden
Na’ili-i Kadim, Fuzili, Antere bin Seddad, Hafiz-1 Sirazi , Hayali-i Buhari gibi
sairler hakkinda tenkit igerikli biyografik yazilar kaleme alarak gelenekg¢i tavrini
ortaya koymus, batili edebi anlay1s karsisinda sark edebiyat ve medeniyetlerinin bir
savunucusu roliine biirinmiistir.

2. Miistecibizade ismet’in Tenkit icerikli Biyografik Yazilari
2.1. N&’ili-i Kadim?

2 Sebk-i Hindi’nin edebiyatimzdaki baglica temsilcilerinden olan Na’ili-i Kadim, 1608-11 yillar
arasinda Istanbul’da dogmustur. Asil adi Mustafa’dir. Babast Maden kalemi katiplerinden Piri
Halife’dir. Bu sebeple Pirizade Mustafa Celebi olarak bilinir. Ne derece egitim gordiigii belli olmayan
sairin siirlerinden hareketle, iyi yetigmis, ileri diizeyde bilgi ve kiiltiir sahibi oldugu anlasilmaktadir.
Arapca ve Farscayi iyi sekilde bilmekte olup geng yasta babasinin da galistigi Maden kalemine memur
olarak girmis ve zamanla yiikselerek bag halife olmustur. Sairin orta halli bir yasam siirdiigii, hayatini
diizene sokabilmek i¢in bir hami arayisi igerisinde oldugu bilinmektedir. Bir ara Sadrazam Fazil Ahmed
Pasa tarafindan Edirne’ye siiriilmiis, dmriiniin son yillarmi Istanbul’dan uzakta, gurbet hayatinda
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Miistecabizade Ismet, Na’ili-i Kadim baslikli yazisini ilk defa 10 Ocak
1895 tarihinde Mektep dergisinde ve daha sonra ayni yil igerisinde Hazine-i
FUndn’da nesretmistir.> Bu yazilarin birlestirilmis ve genisletilmis hali Temmuz
1900°de Feridiye Matbaasi’nda kitap seklinde yaymlanmistir (Miistecabizade
Ismet, 1318). Mektep’teki yazisin1 bilyiik dlciide genisleterek nesrettigi bu kitap,
Tiirk edebiyatinin en biiyiik Sebk-i Hindi sairlerinden olan Na’ili-i Kadim hakkinda
yazilmis ilk calismadir. Kitapta Na’ili’'nin hayatt ve sanati hakkinda
degerlendirmeler ve divanindan alinmis se¢me siirler bulunmaktadir.*
Miistecabizade Ismet, bu kitabmn basina Hersekli Arif Hikmet Bey’e gonderdigi 1
Haziran 1901 tarihli ve “Hekim-i Sehir Sa ‘ir-i Hatir Hersekli ‘Arif Hikmet Beg
Efendi Hazretlerine” baslikli mektubu ile Arif Hikmet tarafindan kendisine
cevaben yazilan “Hazret-i Ustddin Cevib-ndmesi” baslikli mektubu eklemistir.
Miistecabizade Ismet, N4’ili’nin siirini iislup agisindan incelemis, onu Fuzili ve
Nef’1 gibi sairlerle mukayese etmistir. Daha sonra sairin Sebk-i Hindi’nin
edebiyatimizdaki en 6nemli temsilcilerinden biri oldugunu anlatmis ve bu tarzin
Dogu ve Tiirk edebiyatlarindaki temsilcilerinden bahsetmistir. Ayrica gazel nazim
seklinin tarihi gelisimini anlatan Ismet, gazel ile sone nazim seklini mukayese etmis
ve gazelin daha {istiin bir nazim sekli oldugunu belirtmistir. N&’ili’nin divanindan
da bahseden yazar, son olarak divandan aldig1 se¢me siitlere yer vermistir (Ozsari,
2007, 235-237).

Miistecabizade Ismet’in Mektep’teki yazisindan once Hersekli Arif Hikmet
Bey ile Na’ili hakkinda yapilan mektuplagmalaria deginmek gerekir. 19. asirda
klasik Tiirk edebiyati geleneginin son biiyiik temsilcilerinden olan Hersekli Arif
Hikmet, Enciimen-i Suard’ya ev sahipligi yapmis ve bati edebiyatina ¢ok fazla ilgi
duymayarak klasik ¢izgide siirler kaleme almis bir divan sairidir. N&’ili-i Kadim
hakkinda kendisine danismasi, Ismet’in duyus ve diisiiniis acisindan eski siir
gelenegi taraftari oldugunun da bir gostergesidir. ismet, Arif Hikmet Bey’in 6nemli
bir “Na’ili takipgisi” oldugunun bilincindedir.® Miistecabizade Ismet, onu “meshir,
yiice ve lUstad” bir sair olarak taltif ettikten sonra, “Hicri on birinci asrin en
degerlilerinden olan N&’ili-i Kadim’in divanini1 uzun bir zaman 6nce inceledigini,
begendigi siirlerini segmek siretiyle bir mecmua derledigini, hatta sairin edebi
kisiligi hakkinda bir inceleme yazisi kaleme aldigini” belirtir. Sairin yagsam
Oykusind de ele aldigi ve haftalik edebiyat dergisinde (Mektep) yayimladigi bu
yaziyl, sairin siirlerinden seckiler ekleyerek bir risale seklinde yeniden nesretmeyi

gecirmek zorunda kalmustir. Siirgiin yillarinda hayli act ¢ektigi bilinen sair, 1665 yilinda nihayet
Istanbul’a donebilmistir. Hayat1 sikintilarla gegen sair, 1077/1666 senesinde vefat etmistir.

N&’ili’nin tek eseri divanidir. Daha ¢ok gazel sahasinda hiiner gosteren sairin ¢esitli nazim sekillerinin
yaninda 390 gazeli vardir. Yasadig1 devirden itibaren ondan s6z eden biitiin kaynaklar siirde yeni bir
tarz olusturdugu kanaatindedir. 17. yiizyilda, Sebk-i Hind1’nin siire getirdigi incelik ve nezaket, derin
anlamlar, genis ve renkli hayaller Na’ili’de kendini gosterir. Sairin siirlerinin konusu dis ortam yerine
insanin i¢ diinyasidir. Sair, soz giizelliginden ¢ok anlam derinligine dnem vermis, sézii “veciz ve
miinakkah” sdylemistir. Sair gerek Hint islubunun gerek kendi zayif ve hastalikli ruh hélinin bir sonucu
olarak siirlerinde 1stirap ve karamsar ruh haline yer vermistir. Halvetiye tarikatine mensup olan Na’ili,
gazellerinde isledigi aski tasavviifi anlamda ele almistir (Ipekten, 1986, 7-15).

3 “Na’ili-i Kadim”, Mektep, 2. Cilt, 3. Sene nr. 22, 29, Kanunievvel 1310/10 Ocak 1895, s, 391-395
(Ozsar1, 2007, 261); “Na’il-i Kadim”, Hazine-i Fiiniin, Say1 41, 15 Sevval 1312/30 Mart 1311, s 326-
329 (Tiras, 2025, 64).

4 Miistecabizade’nin Mektep, Hazine-i Fiiniin ve Feridiye Matbaasi’ndaki N&’ili-i Kadim makaleleri
ve kitabinin giinimiiz harflerine aktarilmast seklindeki bir ¢alisma Yusuf Can Tiras tarafindan
yayimlanmustir (bkz. Tiras, 2025).

517. yiizyl sairleri arasinda Hersekli Arif Hikmet lizerinde en biiyiik tesiri olan sair, N&’ili-i Kadim’dir.
Divanindaki gazellerden 29’u Na’ili’nin siirlerine nazire olarak kaleme alinmistir. Hikmet bu siirlerden
sadece birinde N4’ili’nin adindan bahseder (Ozgiil, 1987, 35).
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amaglar. Bu arzusunu gerceklestirmesine dostca tesvikler sebep olsa da, bunu
gonliince en degerli gordiigli, zamanin en faziletli ve muhterem sahsinin adiyla
(Hersekli Arif Hikmet) basin alanina ¢ikarmay1 diisiiniir (Ismet, 1318, 4).

ismet, Arif Hikmet Bey’in olgun yaradilish, yiice sahsiyetini aklina
getirdigini ifade ederek, onun siirlerini kendinden gegerek okudugunu ve bu ustaca
yazilmis siirlerin eski sairler arasinda en fazla N&’ili-i Kadim’in siirlerindeki
coskunluk tarzini yansittigini belirtir. Kendisi de bdyle biiyiileyici iislubu taktir
ettigini ve sihirli kalem sazina usul ve ahenk veren, son donemin en guzel sozler
sOyleyen iistatlarindan biri olmas1 yoniiyle bu nagiz eseri onun ismini 6ne ¢ikararak
yayinlamanin uygun olacagini sdyler:

“Simdiye kadar raksin-1 vecd olarak okudugum es‘ar-1 belige-i Ustadaneleri
deléletiyle — tahminimde hatd etmiyorsam — z&t-1 hikmet-Simat-1 s ‘iraneleri
sanadid-i suhanverdn-1 mukaddemin i¢inde en ziydde N&’ili-i Kadim’in tarz-1
tarab-engiz-i sa‘irane ve islOb-1 metin-i s&hiranesini takdir ile reb&b-1 kilk-i
fuslnkéra afa tevfiken tertib-i usGl u &henk eden esétize-i biilega-y1
miite’ahhirinden olduklari cihetle bu eser-i kemterin ndm-1 me‘ali-i ittisdm-1
iistdidanelerine olarak nesrini miinasib gordiim.” (Ismet, 1318, 4)

Yazar mektubunun sonunda, “uzun bir siiredir hikmetli tevecciihleriyle
sereflenmekten uzak oldugu icin, saltanat bahgelerini kiskadiran irfan meclisine
yonelik en kalbi isteklerini arz ederek, Na’ili-i Kadim gibi, coskulu bir s6z
vadisinde arzu ve istek sarkilarini sdyleyen yiice fikirli ve mucizeler gosteren bir
sairi konu edinen, (...) ruhu besleyen ve reyhanlarin giil demetini andiran bu eserin,
yiice sohretlerine takdim edilerek yayimlanmasi i¢in miisaade buyrulmasin rica
eder.” (Ismet, 1318, 5).

“Hazret-i Ustad’m Cevabnamesi” baslikli karsi mektupta, Hersekli Arif
Hikmet, kendisine gosterilen tevecciihe tesekkiir ederek Na’ili-i Kadim hakkindaki
goriisleri taktir eder. Arif Hikmet’in degerlendirmesi daha genis ¢aplidir. Eski siirin
cok cesitli nazim sekillerinden olustugunu belirten sair, biitiin tiir ve sekilleri dort
dortliik uygulayan bir dehay1 heniiz gérmedigini savunur. Bu yeteneklerin bir araya
getirilmesi miimkiin olamadigindan mi1 yoksa her sair kendi sairlik tabiatina uygun
olan kisimlar tercih ederek o vadiye girdiginden midir her ne ise, bazi siir tiirlerinde
kudretli s6z erleri ortaya ¢ikmis ise de drnekleri ¢ok azdir. Mesela kasidede Nefi,
tarih diisiirme sanatinda Siirari 6ne ¢ikmis, gazelde de Fuzili, Baki, Nabi, Sami,
Nedim, Ragib sohret bulmustur. Na’ili ise gazel tarzinda sOyleyenlerin en
ylicelerinden olup kendine 6zgii saygin bir seviyeye ulasmistir. Nitekim, Leskofcali
Galib’in de siire yeni basladiklar1 zaman, Arif Hikmet ve digerlerine, Na’ili soz ve
anlam tazeligi itibariyle essiz bir s6z ustasi oldugundan, onun takipgisi olmayi
tavsiye buyurmustur. Bu tavsiye onun kisiligine miinasip oldugu icin sairlik
tabiatini Na'ili’ye sevk etmeye calismis ve onun pek cok gazeline nazireler
sOylemistir:

“Hakk-1 hakirdnemde gosterilen tevecciihita tesekkiirler eder ve Na’ili-i Kadim
hakkindaki miildhazati takdir ile tasdik eylerim. Herkes bilir ki si‘ir - kit‘a, ruba‘i,
mesnevi, kaside, gazel, tarth, terci’, terkib, muhammes, miiseddes, mutarraf,
miistezad, sarki gibi birtakim aksdma miinkasimdir. Her kisimda ‘ala-vechii’l-
kemal miitenasib ve miitesavi bir iktidar: cami‘ ben deha bir divan gérmedim. Su
iktidarin ictima‘1 kabil olamadigindan m1 ve yahiid mesreblerin ihtilafiyla her sa‘ir
kendi tabi‘atina muvafik bulunan aksdm bi’l-iltizdm o vadiye sullk
edegeldiginden mi her ne ise ba‘z1 kisimlarda muktedir sz erleri zuhtira gelmis ise
de miiteferridleri pek azdir. Mesela kasa’idde Nef 1, tarthde Siirtiri teferriid eylemis
gazelde de Fuzili, Baki, Nabi, Sami, Nedim, Ragib teshir etmis, N&’ili gazel-gOluk
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tarzinda sayilanlarin ulularindan olup kendine mahslis bir makdm-1 ihtirama
geemisdir.” (Ismet, 1318, 6).

Hersekli Arif, mektubunun devaminda N&’ili’nin gazeline yazdigi bir
naziresini eklemistir. Son olarak da “her donemin mevki makam sahipleri, her
makam sahiplerinin de kendilerine has bir davranis sekli, irfan ve olgunluk keyfiyeti
oldugunu, yenilere diisenin eskileri saygi ve rahmetle hatirlamak oldugunu, yoksa
ustlinliik gosterileriyle gegmistekileri asagilamaya galismanin uygun olmadigini”
dile getirir (Ismet, 1318, 8).

Miistecabizade Ismet, Mektep’teki yazisinda az ¢ok siirle ilgilenen herkesin
Na’ili-i Kadim adimi duydugunu sdyleyerek soze baglar. Yazara gore, “Na’ili-i
Kadim —duygu inceligi ve hayal zarafeti ile, sozlerin ayrimina ve anlatimin
acikligina son derece riayet ederek benzerlerinden ayrilmig, Osmanli’nin istat
sairlerindedir. SOyleyis tarzi cok uyumludur. Fakat bu uyum, zamaninda “sairlerin
hiikiimdar1” olan Nef'?’nin sairlik ahengi gibi korkusuz ve kahramanca degil,
yildizlarla dolu bir gecede agaclik bir yerin sessiz golgesi altinda yavas giden ve
sahillerindeki her ziimriidi fidani, gokyiiziine ulagsan hayallere yuva olan kararsiz
bir rmagn hiiziinlii bir nagmesi gibi sevdalidir.” (Ismet, 1310, 391) diyerek sair
hakkinda sanatkarane ifadelerle s6ze giris yapar.

N4&’ili’den bahseden biitiin kaynaklar, onun siirde yeni bir ¢i1gir agtigini ve
siire farkl bir islip getirdigini belirtir. 17. yiizyill divan siirinin en belirgin
ozelliklerinden olan incelik ve nezdket, Na’ili’de hemen kendini gdsterir. Derin
anlamlari, genis hayalleri, renkli ve abartilidir. Sebk-i Hindi’nin bir 6zelligi olarak
siirde yabanci kelimeler ve uzun tamlamalara yer vermek, onun siirinin
anlagilmasim zorlastirir (Ipekten, 2019, 5). Ismet’e gore, “sairin siirlerinde ruha
tanidik gelen Oyle asikane incelik ve edibane bir saflik vardir ki, ¢cagdasi olan
sairlerin hi¢birinin eserinde goriilmez. Zaman zaman hikmetli ve yiice fikirli sdzler
soyledigi de goriiliir. ilhamin1 gayet nazik ve kendine has bir vadide yazar. Oyle
hosa giden tabirler ortaya ¢ikarir ki insanin okuduk¢a hayranligini kazanir. Bazi
ustaca siirleri o kadar nazik ve saglam seylerdir ki ona benzeterek yazmanin ihtimali
yoktur denilebilir. Ustalik mizacinin temizligine asla yakistirilamayacak diizeyde
siradan sdzleri de az degildir. Sair, s6z sanatlarma pek de énem vermez. lyi kotii
bir manay1 ustaca bir iislup, secilmis ve gosterisli bir ifade ile siir ipligine dizmek
merakindadir. Sairlik kudretini en fazla gazel sahasinda gostermistir.” (Ismet, 1310,
392).

Yazar, N&’ili’nin sanat Ozelliklerinin daha ¢ok gazellerinde aranmasi
gerektigini belirterek onun bir “gazel sairi” oldugunu agiklar. Bu vesile ile de
“Gazel ne demektir?” seklinde bir giris yaparak bu bahse gecer. Daha Once
Mektep’te “Veled Bahayi”nin gazel hakkinda kapsamli bir yaz1 yazdigina isaret
eden Ismet, ardindan gazelin tanimimi verir. “iran ve Osmanli edebiyatlarinin
kaynagi olarak Arap dilinde gazel, giizellik ve agka bagli olan hiikiim ve seylerin,
cesitli hayaller, edebiyat mazmunlar1 ve siir sanatlar ile silislenmesinden ibaret
oldugu halde, ylzyillardir fikir ilerlemelerine uygun olarak konusunun genislemesi
ve olgunlagmasi gerekirken aksine bundan uzaklasarak tiirlii tiirlii renklere girmis
ve hatta bir zamanlar dilimizde gazel ad1 altinda yazilmig birtakim sagmaliklar gazel
vadisinin terk edilmesine sebep olmustur. Halbuki bunlar ne bugiin ne de gegmiste
gazel olarak degerlendirilemez. Ciinkii bunlar gazelin asil mevzusundan uzaktir.”
(ismet, 1316, 392). Miistecabizade Ismet’in bu ifadeleri aslinda divan siirinin son
donemlerindeki edebi gerilemenin de savunmast niteligindedir. Yenilik¢i ve geng
sairlerin gazelin simdiki haline bakarak “sone” gibi batili nazim sekillerini tercih
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etmeleri, aslinda gazelin eski ihtisamindan uzak oldugu fikrine sahip
olunmasindandir. Ismet’e gére bugiin yazilan siirler pek de gazel addedilmeyecek
niteliktedir ve Osmanli siirinin parlak donemleri 6rnek alinarak onlar gibi siirler
kaleme almak gerektigini savunur.

Yazar donemin tartigilan meselelerinden kafiye ve redif gibi konulara da
temas eder. Kafiye, Ara Nesil sairleri i¢in, siirde iisluba giizellik katan unsurlardan
biri olarak ele alinmasinin yani sira siirin dogalliginin 6niine gegmemeli goriisii de
savunulur. Bu sairlerden Menemenlizade M. Tahir, “gramer ve kafiye unsurlari ile
zihin yorulmamali, sair kalemine nasil geliyorsa yle yazmali” anlayigindadir. Yine
geng sairler arasinda kafiyenin kurallara uygun olarak uygulanmasindan ziyade,
giizel ve tabii siirler yazilmasi daha mithimdir, goriisii savunulur. “G6z i¢in mi
kulak i¢in mi kafiye” tartigmalari arasinda sairler, kafiyenin gerekli oldugunu ancak
mandy1 lafza kurban etmemek gerektigini belirten yazilar kaleme alirlar. Ancak
Fahreddin Ferruh gibi, vezin ve kafiyeyi siirde lizumsuz goren yazarlar da vardir.
Onlara gore, “kafiye siirin 6nem verilecek bir unsuru degildir. Siirde lafiz oyunlari
ile vakit gecirmemeli, siirin sekli yonii olan vezin ve kafiye ile ugrasmamali ve
mandya ve hissiyata onem verilmelidir.” (Babacan, 1993, 33-37). Mistecabizade
Ismet de bu goriisleri destekler nitelikte yazisii siirdiiriir. Ona gore, “Kafiyeleri
sirastyla bir sayfaya dizdikten sonra onlarin gonle ilham edebilecegi fikir ve
manalar1 diizenleyerek gazel adi altinda ilk beyti birbiri ile kafiyeli olarak ortaya
konan bes beyit, bu bahsin tamamiyle disinda kalir. Zamanin gerektirdigi bilgi
sermayesine sahip olup da yiiksek bir sairlik kabiliyetiyle yaratilanlar, duygularim
ve manevi tesirlerini, tabiat ¢ehresinin rengarenk yiice manzaralarina ve sonsuz
biyllu glzelliklerine tatbik etmek suretiyle her alanda olgunluk ve kudret
gosterebilir. Siir kisimlari iginde gazeldeki seckin hususiyetlerden biri de, sadece
tahrif edilmis bir arzunun nagmesi olmak bakimindan, kalbe olan 6zel etkidir.
Gergekten de gazel sahasi1 dardir. Gergekten gazele nispetle siir yazmaktaki kolaylik
inkar edilemez. Fakat dogal ve duygusal olarak yazilmis gazellerin varligi nasil
inkar edilebilir? Bilhassa siir yazarken de vezin diisiincesi ve kafiye esaretinden
biisbiitiin kurtulunamaz.” (ismet, 1316, 392).

Ara Nesil’de bir problem olarak tartisilan konulardan biri de vezindir.
Vezin, kafiye ile beraber siirde ritim ve ahengin olugsmasinin en biiyiik
amillerindendir. Fransiz edebiyatinda bir Ornegi ve benzeri goriilmedigi
bahanesiyle aruz veznine karsi olanlar, eski siir taraftarlarinca saskinlik ve hayretle
kargilanir. Ciinkii aruz vezni, hece saymaktan ibaret olmayip siire bir musiki
katmaktadir (Babacan, 1993, 29-30). Ismet de aruzun siir i¢in dneminden bahseder.
Ozellikle geng sairlerin Osmanli siiri igin veznin gereksiz oldugu yoniindeki
tartismalara deginerek bu tiirli degerlendirmelerin edebi zevkten ve siire
vukafiyetten uzak oldugunu, veznin Osmanli siirini ayakta tutan bir unsur oldugunu
bildirir. Bu bahse ciiret etmek, siir ehlinin nazarinda giiliinecek bir durumdur.
Ediplerin de gencleri bu yolda cesaretlendirmemeleri gerektigini belirtir:

“Nev-residegan-1 heves-perveran-1 edibimizden ba’zilari, $i’r-i Osméani’de veznin
‘adem-i lizimuna dair miitdla’a beyanina kalkisiyorlar. Bu diirlii miitdla’anin
fikdan-1 zevk 1 vukafdan nes’et eyledigi meydanda ise de Oyle devr-i sabavetde
aheng-i §i’r-i Osmani’nin medar-1 kiyami olan veznin ‘adem-i lizimundan bahse
ciir’et etmek zevk-asinayan-1 erbab-1 edebi mecbir-1 tebessiim edecek haletden
olmakla berdber bi’l-dhire ka’ili icilin calib-i serm-sar1 olacak hadd-i néa-
sinasliklardan oldugu cihetle idebamiz bdylelerini uzun uzun takdir-ndmeler ile
tesci’den vazgegseler fend etmis olmazlar. Ciinki bdyle seylerin ezhin-1 nev-
residegana sO-i te’sirati goriiliiyor. Asini-y1 vezn olsa mevziin sdylemekden
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vazgegmeyecegi tabi’l olan etfél-1 edibimiz (!) boyle mithim mesa’il-i edebiyyeye
da’ir beyan-1 miitala’aya kalkisir ve miitala’atini diiriist bir yolda ifade etmek soyle
dursun hatta dogru yazmakdan aciz bulunur da bu da mazhar-1 takdir-i idebd olursa
artik diisiinmeli.” (Ismet, 1316, 392).

Ara Nesil igerisinde eski siir taraftar: sairler i¢in Naci adeta bir ekoldiir. Bu
baglamda Muallim Naci kendi mitosunu yaratmistir denilebilir. Gazel yazmada ¢ok
yetenekli olan Muallim Naci’nin baglatmis oldugu “gazel furyasi”, eski
aligkanliklarin, klasik zevk ve estetigin hatirlanmasi ve yasatilmasi bigiminde
tezahiir etmistir. Oyle ki yeni tarz siirde kalem oynatamayan ikinci simif bazi
sairlerin bile Naci’nin gazel furyasindan sonra kaleme sarildig1 goriiliir. Yeni yeni
gazeller yazip nazireler, tahmisler, miisterek siirler vs. kaleme almislardir. Ozellikle
Muallim Naci’nin siirlerine pek ¢ok nazireler yazilmig, Naci kendisi de “Mes’td-i
Harabat?” mahlasim kullanarak eski Iran sairlerine &ykiinmiistiir. Herhangi bir
gazete veya dergide Naci’nin bir gazelinden sonra hemen takipgilerinin nazireleri
goriilmiistiir (Kolcu, 2018, 15). Bu yiizden Ara Nesil sairleri Muallim Naci
yolundan giderek yazdiklar1 yazilarda gazel hakkinda da etrafli miilahazalarda
bulunmuslardir. Ismet’in gazelle ilgili degerlendirmeleri de buradan ileri
gelmektedir:

“Gazel sahasi sonradan bozulmustur. Eskilerden hassas ve sair yaradilish
olanlar Iran edebiyatindan aktarma yapmakla beraber, zamanlarina gore, tabiatin
giizelligine delalet edecek birgok giizel eserler kaleme almiglardir. Fakat is gittikge
cigrindan ¢ikarak bir donem bu aktarmalar ¢ok kotii seylere ayrilmig ve adeta
Fars¢ada makul olmayan birtakim uygunsuz seyler alinip edebiyatimiz kotii bir héle
getirilmistir. Yoksa Iran edebiyat: denilen giizel ve nadir hazine igerisinde sonsuza
kadar O6nemini koruyacak degerli s6z miicevherleri mevcuttur. Sairlikle sohret
kazananlarimizdan, mesela Hasmet, her beyti ayr1 bir telden ¢alan vezinli ve
kafiyeli s6z sdylemeyi; Vehbi sozii cinasa bogmayi siir zannederlermis. (...) Acayip
olan surasidir ki bu ¢esit sagmaliklar genellikle gazel adi altinda yazilirmis. Gazel
denildi mi lafizlar1 agik ve ahenkli, anlam1 ince ve ruhun yadirgamayacag: sekilde
olmalidir. Zamanimizda gazeller hakkindaki itirazlarin ¢ogu, heyecan verici bir
gazelde bir mazmun yer alsa bile, Uslubuna yonelik bulunuyor. Yoksa o gazelin
barindirdig1 asikane inceliklerin anlamlarina bakan olmuyor. Gergekten de onceki
sairler sinirlt alanlarda siir sdylemislerdir. Fakat bu sinirlilik sonrakilere yadigar
biraktiklar1 divanlarin hepsinin igerdiklerinin incelemeye layik olamayacagi
anlamina gelmez.” (Ismet, 1316, 393)

Yukarida Ismet’in gazelle ilgili degerlendirmeleri her ne kadar eski siire
yonelik bir tenkit gibi goriinse de aslinda bunu klasik edebiyati savundugu icin
yapar. Yeni edebiyat taraftarlarinca batili iriinler kargisinda gazeli savunmak
durumunda kalan yazar, aslinda gazelin yeteneksiz ve sairlikten uzak kimseler
tarafindan bozuldugunu belirtir. Hagsmet, Vehbi gibi sairlerin “s6zii cinasa bogmaya
calismasiny, her telden ¢alan vezinli ve kafiyeli sdyleyislerini gazel kabul etmemek”
gerektigini belirtir. Ancak eski sairlerin giizel ve estetik manalarini, mazmunlarin
goriip de sirt cevirmek uygunsuz bir tavirdir. “Miistecabizade Ismet’e gore eski
sairlerin tekrara diismeleri ve belli mazmunlar etrafinda eserler vermeleri onlarin
okunmamasi veya reddedilmesi igin bir sebep teskil etmemelidir. Zira edebiyat bir
devirler ve yenilikler silsilesidir, miithim olan eskinin {izerine yeni bazi seyler ilave
edebilmektir. Na’ili-i Kadim’e de bu agidan yaklagmak gerekir.” (Babacan, 1993,
95).
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“Bize yakisan eskilerin eserlerini inceleyerek zamanimizdan kabul
edilebilecek birtakim giizel ve goriillmemis seyleri segcmek ve yazilan incelemelerle
onlarin manevi sahsiyetlerini aciklamaktir. Yoksa eskilerin eserlerinden bir seyi
gorur gérmez, “Aman efendim, atin sunlari, okunur seyler degildir. Bin senelik
mazmunlardan biktik usandik” demek s6z degildir. Onlarin iginde pek fena seyler
bulundugu gibi, cok giizel seyler de vardir. Bir giil fidan1 iizerinde sekiz on tane
gonca bir milyon diken bulunur. Bu haliyle giil fidani fena olmak s6yle dursun bir
¢olii stisleyen latif bir ¢icegin en dikkat ¢ekenidir. SOylenenlerden maksat, siir
yazmak i¢in her hususta eski eserleri drnek alalim, mutlaka gazel tarzinda soz
sOyleyelim demek degildir. Gazel s6ylemek, anlamsiz ve bos lakirdi etmek demek
de degildir. Her seyi erbabi yazarsa giizel olur. Yoksa ne bilgisi ne yetenegi olmayip
da sunu bunu taklit ederek vakit gegiren edebiyatin eli bos kimselerinin yazdiklari
manzum sozler, gazel olsa da okunmaz manzume de.” (ismet, 1316, 393).

Yazar bu ifadelerle eski siirimizin giizel 6rneklerinin alinmasi gerektigini
dile getirir. Bu yoniiyle donemin diger bir muharriri Mehmed Celal’le ortiisiir.
Mehmed Celal, “Divanlar” adli makalesinde edebiyat heveslisi genglerin rastgele
divanlari karigtirarak bazi kotii gazelleri taklit etmeye ¢aligmalarini elestirir. Cilinki
her divan sahibi sair, iyi sair demek degildir. Kald1 ki Fuzdli gibi biiyiik sairlerin
bile divanlarindaki her gazel birbirine denk degildir (Andi, 1995, 69). O ylizden bat1
yanlis1 sairlerin, gazellerin kotli Orneklerini gostererek gazel vadisine
saldirmamalari, genglerin seckin sairlerin iyi gazellerini 6rnek almalari tavsiye
edilir.

Ismet’e gore gazel (siir) yazmak dis goriiniise ait unsurlar1 one ¢ikarmak,
vezin ve kafiye gereksizlikleriyle ruhu bogmak, gosterisli birtakim siislerle manay1
oldiirmek demek degildir: “Onlar siir yazmay1 esyanin dis goriiniisiine ait ruhsuz
vasiflar ve tasvirler ile sayfalarin imlalar1 ve aruz bahirleri iginde yiiziiciiliik ederek
gosterigli birtakim manasiz tabirler ile aldatici siisler gostermekten ibaret
zannederler. Sairin hisleri ve tahayyiillerini giizel ve nazik tabiata tatbik etmek
suretiyle ortaya koydugu yiice manzumeleri okuyanlar, manevi lezzetlere dalmali,
netice itibariyle bu his, dil ile tarif edilememelidir. Yoksa dyle bayagi seyler daima
alayli bir giilise hedef olur. Biz bugiin, ne saf niikteli sozler satmak maksadiyla
yazilmis olan, yilan saglardan, kili¢ gibi kaglardan, kil gibi ince belden, yok denecek
kadar kiigiik agizdan, ne de bilgisiz ve ylizeysel bakis acisiyla yazilan ¢icekli,
semali, bulutlu, denizli, suclar ile dolu, méanasiz manzumelerden hoslaniyoruz.
Insaf edilsin! Siir bu demek midir? (Ismet, 1316, 392-393).

Miistecabizade Ismet’in kendisinin de gazel nazim bigimini tercih ederek
siirler kaleme almasi, onun edebi anlayisini ortaya koymasi agisindan 6nemlidir.
Cilinkii sair, Servet-i Fiinlin dénemiyle ayni zamanda siir yazmasina ragmen, nazim
bigimi konusunda onlara uymamus, klasik Tiirk edebiyati sekillerinden gazel, kaside
gibi siir sekillerini tercih etmistir. Serbest miistezad, sone gibi sekillerin kullanildig:
bir ortamda, temalardaki yenilikleri takip etse de nazim bi¢imleri konusunda divan
siirine bagliligint 1srarla siirdiirmiistiir. Onun sekle yonelik bu tutumu, aym
zamanda edebi tercihinin de acik bir gostergesidir. Nitekim Ismet’in Tevfik Lamih
ile kaleme aldig1 bir miisterek gazelde,

Ne derlerse desinler herze-glyan
Gazel vadisi vadi-i beydndwr

seklindeki sozleri, rakiplerine meydan okuyan ve gazel nazim sekline
bagliligini ortaya koyan bir ifadedir ( Ozsar1, 2007, 192-193).

hI»drd - hukmer - :/{

HIiKMET - Akademik Edebiyat Dergisi [ Journal of Academic Literature ]
YIL 12, SAYI 24, BAHAR 2026
ISSN: 2458 - 8636



° TOLGA ONTURK - MUSTECABIZADE ISMET’IN TENKIT iCERIKLI BIYOGRAFIK YAZILARI I: NA’iLi-i KADIM, ANTERE BiN SEDDAD,
HAYALI- BUHART 185

LT

Yazar, “Gelelim Na’ili-i Kadim’e” diyerek sozii yine Na’ili’nin sairligine
getirir.  Yukarida Arif Hikmet ve MiistecAbizdde Ismet arasinda gegen
mektuplagsmada, N&’ili’nin divan edebiyatindaki hususi yerine deginilmisti.
Gergekten de Na’ili-i Kadim’in siirleri daha yasadigi donemden itibaren ragbet
gormiis ve begenilmistir. Bu etki, 6zellikle 19. ylizyil sairleri arasinda daha da
belirginlesmistir. Donemin Onemli mabhfillerinden Encumen-i Su’ard sairleri
arasinda da N&’ili {istat olarak goriilmiis, hatta bunlar tarafindan yeniden
kesfedilmistir denilebilir. Gerek Enciimen-i Su’ard gerek sonraki donem sairleri
N&’ili’nin siirlerine sayisiz nazireler yazmislardir. Tabiri caizse bu donemde eski
Tiirk edebiyati taraftarlari arasinda bir “Na’ili mektebi” ortaya ¢ikmustir (Sen, 2024,
15).

Yazar N&’ili’nin hayati hakkinda bilgi vermeden once sairliginden
bahseder. Once sairin kasideleri hakkindaki goriislerini belirtir. Bu hususta da sairin
kasidelerini Nef*i’ninkiler ile mukayese eder. Na’ili, Iran edebiyatina en ¢ok vakif
olan sairlerden biri oldugu halde, Nef’1 gibi kaside yazmaya muvaffak olamamustir.
Kasideleri soguk ve cansizdir. Bu siirlerin i¢inde se¢meye layik bir beyit bile
bulunmaz. Miistecibizade Ismet, kaside mevzusundaki gercek¢i mukayesesini,
Nef’1’nin sanat iistiinliigiinii anlatarak stirdiiriir:

“Es’armin miitala‘asindan anlasildigina gore edebiyat-1 IrAniyeye en ziyade vukiifu
olan sairlerimizden oldugu hélde siddet-i tasavvur, ihtisdm u sa‘sa‘a-i ifade ile
temeyyliz etmis olan Nef'1 gibi kaside tanzimine muvaffak olamamisdir. Kasa’idi
serapa sovuktur. Nef’i’nin kasd’'idine nisbeten icinde sdyan-1 intihab bir beyt
bulunamaz. Insin, Nef’nin elfazindaki o sahirine insicAm ve ahenge bakar da
hayran olur. Hele hamasiyat vadisinde yazdigi seyleri okurken nefesinde bir eser-i
celadet hisseder. Tarih-i edebiyat-1 Osmaniyemizde miisariin-ileyhe mu‘adil bir
kaside-perdaz dehd zuhlr etmemis oldugunu ve binaenaleyh kendisinin dehét-1
edebden bulundugunu ‘itirdf eder. Mu’ahhiren N&’ili divanini ele alip da
kasidelerini g6zden gegirmek istese matla’sindan ruhu sikilir. Bu vadi Nef’?’ye
mahsusdur. Halbuki o koca sa ‘irin kasa’idine nisbetle gazeliyat: 6yle fevka’l-‘ade
addolunacak seyler degildir. Nef'1 de gazel yazar. Fakat gazelinde stizisden eser
bulunmaz. Serapa rindanedir.” (Ismet, 1316, 394)

N&’ili gazel vadisinde kendine mahsus bir hiiziinli eda ile yazdig
siirlerinde ruhunun sevklerini ve elemlerini tarif eder. Na’ili’nin siirlerinde ana
duygu 1stiraptir. Sair, sadece Hint iislibunun 6zelligi oldugu i¢in degil, zayif ve
hastalikli biinyesi, mesleginde ve yagsamindaki sikintilardan 6tiirii kendi hayat tarzi
oldugu icin siirde 1stiraba yer vermistir. Bu yoniiyle siirinde karamsar diinya goriisii
hakim olmustur (Ipekten, 2019, 5).

“Na’ili-i Kadim ise kendine mahs(s bir eda-y1 hazin ile insad etdigi gazellerinde
ekseriya alam u esvak-1 rihaniyesini ta‘rife ¢alisir. Binaen-aleyh gazeliyati stiz-1
efgen kilip erbab-1 hevadir.(...) Koca iistdd bu gazelinde pek teng kavafi ihtiyar
etmis oldugu halde sdmi’a-i vicdana o kadar latif bir suretde te’sir ediyor ki insanin
okudukca okuyacagi gelir. Zaten o kendi siinuhat-1 hayaliyesinin ciyadet i
letafetine meftiin olarak yine kendi hakkinda bila-ihtiyar:

Gazeli boyle soyler Ustat sdyleyince

dermis. Sairin bdyle miiheyyic-i hissiyat olan gardmiyyatim gis edenlerin
kendisiyle hem-zeban ikrar olmalari tabiidir.” (Ismet, 1316, 395).

Hint Gislubu, siirin konusunu da degistirmistir. Na’ili, siirde dis ortam yerine
insanin i¢ alemine yonelmistir. S6zden ¢ok anlam derinligine 6nem veren sair,
bunun sonucu olarak siirini kisa, dolgun, “veciz ve miinakkah” sdylemistir. Na’ili
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muhayyilesi gii¢lii bir sairdir. Onun hayalleri, soyut kavramlar iizerine kurulmus ve
somut kavramlarla birlestirilmis zengin, renkli ve ince hayallerdir (Ipekten, 2019,
5). Nitekim Miistecabizade de Na’ili’nin lafizlar1 segerek kullandigini, yeni tabirler
getirmek hususunda mabharetli oldugunu ve bu yetenegin baska sairlere nasip
olmadigim belirtir (Ismet, 1316, 395)

Yazar, bu degerlendirmelerinden sonra Na’ili-i Kadim’in biyografisine yer
verir. Mdstecabizade’nin Na’ili’nin hayati hakkinda verdigi kisa bilgiler,
tezkirelerdeki bilgileri tekrar mahiyetindedir:

“Na‘ili-i Kadim Istanbulludur. Ad1 Mustafa’dir. Eva’il-i halinde tahsil-i ‘ulim
etdikden sonra aklam-1 mukatta‘atdan Ma‘den kalemine intisab etmis ve tedricen
terakki ederek kalemde ser-halife olmusdur.” (Ismet, 1316, 395).

Miistecabizade ismet Bey, N4’ili’nin matbu divaninda bir iki siirin “Tarzi”
mahlasiyla kaleme aldigini belirterek kendisinin evvelce bu mahlasi kullandigi ve
daha sonra N4’ili mahlasim tercih ettigi ihtimalini ileri siirer.® Bu konuyla ilgili de
Nesati ve Siiriri’nin de mahlas degistirdigine yonelik anektodlara yer verir:

“Matbu’t olan divaninda “Tarzi” namina bir iki par¢a sey vardir. Kendisinin
evvelce bu nam ile tahalliis edip de mu’ahhiren terk etmis olmasi varid-i hatir
olabilir. Letd’if-i rivyat-1 edebiyedendir ki miisariin-ileyhin mu’asirindan sair-i
sehir Nesati evvelce “Semendi” tahalliis edermis. Bu nam ile asrin seyhiilislamina
bir kaside takdim etmis. Seyhiilislam Efendi Nesati’nin kuvvet-i tab’in1 tahsin ile
beraber kendisine “Celebi! Miistead bir adama benziyorsun lakin Semendi at
canbazi demektir. Bundan sonra mahlasin Nesati olsun” demis ve sair bu mahlasi
kabul etmistir. Siirtri’nin de evvelki mahlas1 Hazini idi.” (Ismet, 1316, 395).

Miistecabizade Ismet, son olarak NA’ili-i Kadim’in yasadig1 dénemdeki
sairlerin adim siralar ve sairin vefatina diigiiriilen tarihlerden birkag drnek vererek
yazisina son Vverir:

“O zaman Seyhiilislam Yahya, Seyhiilislam Vassaf, Nef‘i, Cevrl, Vecdi, ‘Azmi-
zade Haleti, ‘Ismeti, Nesati, Sabri-i Sakir, Nev‘i-zade ‘Atayl, Nazmi, Nisari ve
daha pek ¢ok efazil u siihan-verdn zuhlr etmisdir. N&’ili-i Kadim bunlardan
bilhassa sadr-1 Rum olup 1070 tarihinde irtihal etmis olan Ismeti ile sair-i meshur
Vecdi’ye muhabbet ve muhalasat-1 samimiyesi oldugu divanindan anlagiliyor.
Na’ili-i Kadim 1077 tarfhinde azim-i dér-1 beka olmusdur.” (Ismet, 1316, 395)

2.2. Antere bin Seddad’

8 Haluk Ipekten, MiistecAbizade nin yanildigim belirterek Tarzi’nin baska bir sair oldugunu ileri siirer.
Halbuki Ismet, N&’ili’nin bdyle bir mahlas kullanmis olmasini bir ihtimal olarak degerledirerek
N4#’ili’nin mahlasinin Tarzi oldugu konusunda kesin hiikiim vermekten kaginir. Nitekim Ismet, N&’ili
kitabinda da bu konuya dair ifadelerini ¢ikarmistir (Ozsar1, 2007, 237).

"Antere b. Seddad b. Amr (6. 614?), Muallaka sairlerindendir. Babasi Necid’de oturan Abs kabilesinden
oldugu icin el-Absi nisbesiyle taninir. Kiiglik yastan beri sevdigi amcasinin kizi ile evlenmesine
miisaade edilmeyen Antere, kolelikten kurtulup sevgilisine kavusmak igin bazi kahramanliklar
gostermek zorunda kalmistir. Belli bir donemden sonra ata binmeye ve giizel siirler sdylemeye baslayan
Antere, Arap kabilelerinin hiicumuna ugramis, cesaretini ispat etmek i¢in de diismanin {izerine atilip
kahramanca carpigsmistir. Cahiliye devrinde kahramanliklariyla bilinen ii¢ siyah kdleden biri olan
Antere, Abs kabilesinin hem biiyiik bir sairi hem de cesur bir kahramani olarak iin kazanmustir. Dahis
ve Gabra savaslarinda biiyiik kahramanliklar gdstermis, meshur muallaka siirlerini de bu savastan sonra
yazmistir. Bastan sona gazel ve hamasi siirler yazan sair, bu siirlerinde agk ve sevda hatiralarini,
cesaretini, kahramanligini ve comertligini dile getirmistir (Muhtar, 1991, 237).
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Miistecabizade Ismet’in biyografik yazilarindan birisi de Arap Cahiliyye
doneminin &nemli sairlerinden Antere bin Seddad hakkindadir.® Yazar, meshur
“Mu’allakd” sairlerinden biri olan Antere’yi siirindeki hamasiyat (yigitlik,
kahramanlik) yoniiyle ele almustir. Zaten yazismin bash@i da “Antere nin
Hamdsiydtindan” seklindedir. Yazisinin giris boliimiinde Once sairin siirini
terciime eden Miistecabizade Ismet, daha sonra Antere hakkinda biyografik bilgiler
VErIr.

Miistecabizade Ismet, Ara Nesil déneminde destani ve hamasi siir yazma
gelenegini destekleyen sairlerdendir. Nitekim kendisi de DAastén-: Zafer adli bir
manzume kaleme almis ve Tiirklerin Rumeli’ye gecisi ve Gelibolu Fatihi Sehzade
Sileyman  Pasa’nmin  kahramanliklarint  anlatmigtir.  Da&stan-1  Zafer,
Miistecabizade’nin Servet-i Flinlin doneminde ferdi konulari ele alan edebi anlayisa
karsi olarak II. Abdiilhamit doneminde de toplumsal konularin yazilabilecegini
gostermistir. Yazarin bu eseri ve Antere hakkindaki miitalaalar1 milli ve tarihi
konulara verdigi énemi de gozler dniine sermektedir. Ismet, Tiirk edebiyatindaki
hamési siirin kaynagini Cahiliye donemi Arap siirinden Antere’ye kadar
gotiirmektedir. Ismet’in hamasi siir yoluyla dikkat cektigi diger bir nokta ise
edebiyatin islevi lizerinedir. Devrin edebiyatcilari ¢esitli sebeplerle ice kapanik ve
ferdi konulari islerken Miistecabizade Ismet de edebiyatin yararlilik ve toplumsallik
islevine yonelmistir. Ona gore garamiyat ve agk konulu siirlerdense hamasi icerikli
siirler daha yararldir (Ozsar1, 2006, 147-150). Yine o yiizy1lda Osmanli Devleti’nin
sikca harp ve isyanlar ile ugragmasi ve ayni zamanda genglerde bir milli suur
olusturma niyeti, Ismet’in hamasi siire yonelmesinin sebeplerindendir.

Miistecabizade Ismet, N4’ili makalesinde oldugu gibi, hamasi siir tirini
canlandirmak isterken de yine basta klasik edebiyatimiz olmak lizere, Arap ve
Acem siirlerinin O6rnek alinmasi gerektigini belirtir. Eger sairlerimiz bati
edebiyatlar1 yerine dogu medeniyetlerinin edebiyatlarina yonelseydi, siirimiz
bugiin miisahedeye dayanan ve gergege daha yakin bir estetik zevke ulasmig
olacakti. Yabanci milletlerin edebiyatlarindan etkilenmek dogaldir ancak asiriya
kacip taklide diismek milli edebiyatin gelismesine engel olacaktir (Babacan, 1993,
254).

Ismet, yazisinin ana boliimiinde Antere’nin biyografisine yer verir. Antere,
biiyiikliik taslayan, yiice himmetli, cesur ve yetenekli bir Cahiliye sairidir. Arap
edipleri, sairin siirlerinde hosa gitmeyen lafizlar ve garip manalar olmadigini
belirtirlermis. Doksan sene yasamis olan sairin hamasiyyat vadisinde yazdigi siirler,
kendisinin nasil kahraman yaradilish bir sair oldugunu ortaya koymaktadir:

“‘Antere bin Seddad el-Absi, ekabir-i su‘ara-y1 Cahiliyedendir. ‘Uluvv-himmet,
kibr-nefs, siddet-bats, semi-fitrat gibi mezaya-y1 ‘dliye ile bir sa‘irdir. Ma haza
gayet latifi’l-hadr, halim, kerim, bir zat imis. Biilegd-y1 ‘Arap ‘Antere’nin
es‘arinda elfaz-1 miitenafire, me'ani-i garibe bulunmadigini beyan etmislerdir.
Miisariin-ileyhin hamasiyyat vadisinde yazmis oldugu es‘ar, kendisinin hérika-i
rlizigar nasil bir sa‘ir-i kahraman-si‘ar olduguna delélet etmekdedir. Doksan sene
mu‘ammer olmusdur.” (Ismet, 1311, 17)

Miistecabizdde Ismet, sairin hayati ve sanati hakkinda kisaca bilgi
verdikten sonra, onun siir 6zelliklerini Osmanli sairleriyle mukayese Uzerinden
degerlendirir. Osmanl sairleri arasinda “hamaset-perverane” siirler yazan yegane

8 “Antere’nin Hamasiyatindan”, Mektep, 4. Sene, nr. 2, 21 Eyliil 1311/3 Ekim 1985, s. 17-18. (Ozsar,
2007, 263).
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sairin Nef’1 oldugunu iddia eder. Ancak Ismet’e gore Nef’1’nin de hamaset siirleri
pek azdir. Eger Nef’1 de bir “tarih-i zafer” yazmis olsaydi o da kahramanlik siirleri
bakimindan hafizalara kazinirdi.

“Su‘ara-y1 salife-i ‘Osmaniyye icinde bdyle hamaset-perverane si ‘rler tanzim eden
Nef'?’den ‘ibaretdir. Lakin miisariin-ileyhin hamasiyéati pek azdir. Eger ‘Omriinii bu
yolda tanzim-i es‘dra sarf etmis ve bi’l-farz -evvelcede sdylendigi vech ile-
manz{m bir tarih-i zafer yazmis olsaydi ila-nihdye ziynet-bahg-1 hafiza-i endm
olurdu.” (Ismet, 1311, 18)

Yazar, sonraki sairler i¢erisinde de bu vadide siirler kaleme alan kimselerin
bulundugunu belirtir. Ancak onlar giizel huylar, izzet-i nefs ile milli ve insani
faziletleri 0gretecek seyler yazdiklar1 halde, okurlar bu giizel hasletlere dikkat
etmeyerek sadece asikane siirlerle ilgilenirler. Ismet, bilmem kag beyitlik bir
asikane nazim yazmaktansa, Gelibolu Fatihi Siilleyman Pasa gibi ulularin
kahramanliklarinin yazilmasmin ve bu kahramanliklarin milletin ¢ocuklarina
Osmanli ihtisamin1 anlatilmasimn  daha 6nemli oldugunu vurgular. Insan,
kahramanlik vadisinde 6yle eserleri okumaktan hem lezzet alir hem de insanlik
faziletlerini 6grenir:

“Ahlaf icinde bu vadide izhar-1 iktidar @i kemal eden bir kag zat vardir. Ancak anlar
bize meyl-i mekarim, istihkar-1 za‘af ii ‘acz, ‘izzet-i nefs gibi feza’il-i milliye ve
insaniyeyi ta‘lim edecek dyle bir cok niimineler birakmis olduklari hélde biz si‘rin
bu kismina asla ‘atf-1 nazar-1 iltifat etmeyerek da’ima garamiyyat ile ugrastyoruz.
Bu gilin bilmem kac¢ yuz beyitli bir nazm-1 ‘dsikdne yazmakdan ise bi’l-farz
Gelibolu Fatihi Siileyman Pasd gibi e‘azimin ef'dl 1 muzafferiyat-1
kahraméananesini nazmen beyan ile etfal-i millete sevabik-1 fahire-i ‘Osmaniyeyi
ogretmek elbette evladir. Insan, hamasiyyat vadisinde yazilan bdyle merdane
sozleri okumakdan hem telezziiz eder hem fazilet-i insaniyyeyi dgrenir.” (Ismet,
1311, 18)

Miistecabizade Ismet’in, Antere b. Seddad hakkinda kaleme aldig1 bu yazi
ile donemin Osmanli toplumu igerisinde, eski sairleri anarak bir uyanis ve
farkindalik yaratmak istedigi diisiiniilebilir. Ote yandan yazarin kendisinin de bir
kahramanlik eseri kaleme aldig1 géz oniinde bulunduruldugunda, bir yoniiyle eski
sairlerin izinde oldugu ve eski siirlerin o donem igin hala beslenilmesi gereken bir
kaynak oldugu fikrini savundugu asikardir.

2.3. Hayali-i Buhari®

Miistecabizade Ismet’in biyografi tiiriindeki bir diger yazis1 da “Hayali-i
Buhari’nin Bir Miinacat-1 ‘Arifanesi” baslikli makaledir. Bu yazisin1 da 24 Ocak
1985 tarihinde Mektep dergisinde yayimlamistir.*® Yazida eski iran sairi Hayali-i
Buhari’nin bir miinacati konu edilir. Yazar makalesine Allah’in yiiceligi, O’na olan
muhabbet ve insanlarin Cenadb-1 Hakk’in biiyiikliigi karsisindaki acziyeti gibi
konularn islendigi Hayali-i Buhari’ye ait olan bir miinacatin terclimesini vererek
baglar:

“Ey navek-i gam u alamma kulib-1 derdmendan-1 ‘ussak, hedef olan ma’siik-1
hakiki! Delil-i sdn-1 ‘azamet i vahdaniyetin olan biitin mahlikat d4’imé tezkéar-1
ndm-1 kudret ve taleb-i didar-1 ulihiyetinle mesgaldiir. Sen ise anlarin arasindan

9 Buharali Hayali, Hace Ismetullah Buhari’nin &grencilerindendir. Yetenekli ve hos tabiatli bir sairmis.
Dervisdne ve akici siirler yazmigtir. Kabri Buhara’dadir. Divani Maveraiinnehr, Bedahsan ve
Tiirkistan’da ¢ok meshurdur (Lugal, 2011, 288; Eraslan, 2015, 13-14).

10 “Hayali-i Buhari’nin Bir MiicAcat-1 Arifanesi”, Mektep, nr. 23, 27 Recep 1312/ 24 Ocak 1895, s.
438 (Ozsari, 2007, 262).
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gd’ibsin. Mesacid i me‘dbidde ghse-gir-i i'tikdf olarak ya‘'ni hane-be-héne
dolasarak seni artyorum. Herkes bir lisan ile sifat-1 semedaniyeni takdis i tecbil
eder. Neyzen, ney’in zemzeme-i rOhani, mutrib, ¢ceng U g¢egénenin terane-i
asmaniyesiyle miibeccel san-1 ‘azametin olan aheng-i ‘umimi-i ka’inata peyrev
olur. Tecelli-gah-1 kudret olan bu mir’at-1 kainat i¢inde her nerede olursa olsun
madam ki ‘aksini gérmek miimkiindiir. Mesacid ve me‘abidden makstidum sensin
ilahi sen! Anlar birer bahaneden ibaretdir. YA Rab! Hayali’nin ifa-y1 ubtdiyetde
vuku bulan taksirati ancak senin iimid-i kerem ve rahmetinledir ki icra-y: taksirat
iciin bundan giizel bahane yokdur.” (Ismet, 1312, 438)

Ismet, bu terciimenin aslini gérmiis olanlarin, onun ne kadar tesirli
oldugunu bildigini ifade eder. Hayali, bu miinacatin1 yiice bir heyecan ile yazmis
olmalidir ki kafiyesi filan bozuk oldugu halde insan mazmunlarindaki ytice hissi ve
ruhani zevkleri idrak eder.

Miistecabizade Ismet, yine bu yazisinda da Hayali-i Buhari’nin miinicat:
tizerinden eskilerin eserleri hakkinda birtakim degerlendirmelerde bulunur.
Eskilerin divanlari incelendiginde de bu derece yiice eserlere tesadiif olunacagini
belirtir. Doguda yetisen arifleri meslek¢e bir sayarak Bidil, Hiisrev-i Dihlevi,
Kemal-i Hocendi, Feyzi, Hafiz gibi sairler arasinda higbir fark gérmez. Ancak
Bidil’in*! fikirlerini daha agik ifade ettigini belirtir. Onun belli bir amagla sdz
sOyledigini, eserlerinden bir kisminin hayal ve tegbih bakimindan garip ve muglak
goriinse de igerisinde lafiz ve ména agisindan diizgiin parc¢alar bulundugunu soyler.
Yine yazinin devaminda Bidil’in siir 6zellikleri ile antoloji hazirlayan bir sahsin
onun siir 6zelliklerine yeterince vakif olmadan degerlendirmeler yaptigini belirtir:

“Hele koca Bidil’in icad-1 ta’birat husiisunda naziri yok denilse ahradir. Sahib-i
miitehdbatin 4sdr-1 miisariin-ileyhi soylece gegisdirivermis olmast ‘adem-i
tedkikine haml olunur. Zaten anin viicuda getidigi mecmu’aya serdpa miintehab
nazarryla bakilamayacag1 miisbetdir (...).(Ismet, 1312, 438)

Ismet, yazismin son boliimiinde Hayali-i Buhari hakkinda biyografik
bilgiler verir. Bu bilgiler ise yine diger yazilarinda oldugu gibi klasik tezkire
yazarlarimin yaklasimiyla aynidir:

“Hayali, mesahir-i ‘urefa-y1 eslafdan Hace Ismet Buhari’den telemmiiz etmisdir.
Zamaninda kemalat-1 striye ve maneviye ile meshir bir arif-i cezbedar imis.
Buhara’da medfiindur. Sahib-i Sefine-i Su’ara-i Fehim Efendi, bu miinicatin Kani
tarafindan tahmis olundugunu miisariin-ileyhin tercime-i hali zeylinde beyan
ediyor.” (Ismet, 1312, 438)

Ara Nesil sairleri, eski edebiyatimizin yam sira, ortak Islam kiiltiiriiniin
kaynaklarini, Arap ve Fars edebiyatlarinin temel eserlerini, “Sark klasikleri” olarak
nitelendirerek onlar1 devrin okuyucularina tanitmiglardir. Her ne kadar Bati
tesirinde bir yenilesme hareketi devam etse de Miisliiman ve dogu edebiyatlar1 ve
ozellikle klasik edebiyatimiz ve eski kiiltiiriimiiz ile irtibatimiz kesilmemis, eski ve
klasik olan yeninin igerisinde devam etmistir (Babacan, 1993, 256). Bu yiizden
Hayali-i Buhari gibi sairler, eski kaynaklardan beslenme ve kiiltlirimiizi
temellendirme adina 6nemli isimlerdir.

11 Bidil (6. 1133/1720), iran siirinde Sebk-i Hindi’nin 6nde gelen temsilcilerindendir. Farsga ve Arapga
bilmenin yani sira, Bengalce, Urduca, Sanskritce ve atalarmin dili olan Cagatay Tiirkcesini de bildigi
anlasilan sair eserlerinde, tasavvuf ve Hint felsefesinin etkisinde kalmustir. Siirlerinde varlik sirrrini
¢ozmeye yonelik bir ¢aba gorilir. Eserleri doneminde Hindistan diginda Afganistan ve
Maveraiinnehir’de de biiyiik ragbet gormiistiir (Ferhadi, 1992, 134).

hI»drd - hukmer - :/{

HIiKMET - Akademik Edebiyat Dergisi [ Journal of Academic Literature ]
YIL 12, SAYI 24, BAHAR 2026
ISSN: 2458 - 8636



° TOLGA ONTURK - MUSTECABIZADE ISMET’IN TENKIT iCERIKLI BIYOGRAFIK YAZILARI I: NA’iLi-i KADIM, ANTERE BiN SEDDAD,
HAYALI- BUHART 190

Sonug

On dokuzuncu yiizyil, Bati’nin etkisinin her alanda agikga hissedildigi bir
dénemdir. Osmanli toplumu, Tanzimat’tan itibaren sosyal, siyasi ve edebi alanlarda
Bati’y1 6rnek almis ve bu durum bazi ikilikler ve karisikliklar dogurmustur.
Bilhassa edebiyat sahasinda eski edebiyat geleneginden kopus kolay olmamus,
ancak Tiirk aydinlar1 batili tiir ve eserlere de biiyiik ilgi duyarak edebiyatin ¢ehresini
degistirmislerdir. Tanzimat nesli ile Servet-i Fiinlin donemleri arasinda Ara Nesil
diye tabir edilen bir donemde, birgok sair 1srarla ve hevesle bat1 edebiyatini savunup
eskiyi reddederken, Muallim Naci gibi 6nemli sairler de etrafinda bir kisim
edebiyatgilar1 toplayarak eski siir geleneginden kopmamak gerektigini
savunmuslardir. Bu dénemde cesitli dergilerde yazilar yazan Miistecabizade Ismet
de Naci ekoliinden olup eski edebiyat taraftarlarindandir. Ismet, edebiyat
sahasindaki etkinligi Servet-i Fiinin donemine denk gelmesine ragmen bu dergiye
hi¢ yazi géndermemis, aksine bu edebi anlayisa kars: bir durus sergilemistir. Ismet,
siirlerini kaleme alirken klasik Tiirk siir sekil ve tiirlerini tercih etmistir. Eski Tiirk
edebiyatinin iistat sayilan sairlerine nazireler yazmanin yani sira, Tiirk ve sark
edebiyatlarinin klasik isimlerini anlatan makeleler ve kitaplar da kaleme almstir.
Kendisi de bir ydniiyle batil1 teknikleri bilen Miistecabizade Ismet, bu bakis agist
ile eski sairleri degerlendirmistir. Onun N&’ili-i Kadim, Fuzili, Hafiz, Antere,
Hayali-i Buhari hakkinda kaleme aldigi yazilar, klasik sairler hakkinda batili
anlamda yapilan tenkidin giizel bir 6rnegidir. Bu yoniiyle eski sairlerimiz, klasik
biyografi eserlerinde yer verildigi gibi, basmakalip ifaderlerle degil, derinlikli ve
mukayeseli tenkide tabi tutulmustur. Bu ¢alismada Miistecibizade Ismet’in Na’ili-
i Kadim, Antere ve Hayali-i Buhari hakkinda yazdigi ve 1895 yilinda Mektep
dergisinde yayimladig1 yazilar incelenmistir. Gerek yasadigi donemin gerekse
sonraki yiizyillarda sairler lizerinde derin izler birakan Na’ili-i Kadim, on
dokuzuncu asirda divan edebiyatini siirdiiren sairler tarafindan adeta istat olarak
kabul edilmistir. Nitekim N&’ili, Enclimen-i Su’ara sairleri tarafindan neredeyse
yeniden kesfedilmis gibidir. Onun Sebk-i Hindi’nin en 6nemli temsilcilerinden
olmasi ve gazel sahasindaki mahareti, bu donem sairleri {izerinde derin tesirler
birakmustir. Oyle ki pek ¢ok sair ona nazire yazmis ve tabir-i cizse bir “Na’ili
Mektebi” olusmustur. Servet-i Fiinlin sairleri, batili yazar ve sairleri 6rnek alirken
Miistecabizade ve ayni goriisteki muharrirler Na’ili gibi divan edebiyatinin 6nemli
sairlerini Ornek almak gerektigini vurgulamis, bu yiizden onlar iizerine yazilar
kaleme almiglardir. Eski edebiyatimizin ve dogu edebiyatlarinin igerisinde ¢ok
onemli hazineler yatmaktadir. Yazar bu baglamda, Arap Cahiliye donemi
sairlerinden Antere’nin sanatini anlatan bir yazi da kaleme almistir. Antere b.
Seddad, hamaset ve kahramanlik siirleri kaleme almistir. Ismet, Tiirk edebiyatinda
hamasi siirlerin kaynagin1 Arap edebiyatina ve Antere gibi sairlere baglamaktadir.
Hatta Tiirk edebiyatinda bu alanin en biiyiik sairi Nef’1’dir. Ara Nesil doneminde
de gerek geng sairlere milli duygular asilamak gerek dogu siir geleneginden
kopmamak adina bu sairin biyografisi hakkinda yaz1 kaleme alinmigtir. Caligmada
yer verilen diger bir yaz1 da Hayali-i Buhari hakkindadir. Ismet, Hayali’nin bir
miinacatinin terclimesine yer verdikten sonra onun siir 6zelliklerini diger Sebk-i
Hindi sairleri ile kiyaslayarak degerlendirir. Miistecabizdde Ismet, N&’ili
makalesinde oldugu gibi, hamasi siir tiiriinii canlandirmak isterken de yine basta
klasik edebiyatimiz olmak {izere, Arap ve Acem siirlerinin 6rnek alimmasi
gerektigini belirtir.

Sonug olarak batili bir edebi anlayis igerisinde yetisen Ara Nesil sairlerinin
bir kismu, eski edebiyat gelenegini savunmuslar ve bunu ¢esitli dergilerde yazdiklar
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yazilar ile ortaya koymuslardir. Nitekim onlarin eski sairlerimize yonelik tenkit
igerikli yazilar1 da bu sairlerin daha farkli bir bakis agisi ile degerlendirilmesini
saglamustir. Miistecabizade Ismet bu yazilarinda klasik tezkire yazarlari gibi bilgiler
vermis, hatta bunlar1 kaynak olarak kullanmigtir. Ancak yine de Na’ili ve diger
sairlerin siirlerine yonelik farkli tespitlerde bulunmustur. Basta Miistecabizade
Ismet olmak iizere bu nesil muharrirlerinin tenkit icerikli yazilarinin klasik tezkire
yazarlarindan farki, bu yazilarini yeni bir yayin organi olan dergicilik faaliyetleri
cergevesinde gergeklestirmis olmalaridir. Ayrica yukarida da belirtildigi gibi
Ismet’in bu yazisinda N4’ili-i Kadim ve diger sairlerin siiri hakkinda tezkirelerden
daha farkli degerlendirmelerde bulunulmustur. ismet, bu sairleri sadece vmekle
kalmamus, siirlerindeki olumsuz yonleri de agikca ifade etmistir. Yine Na’ili’nin
sanat Ozelliklerinin yan1 sira donemin sanat tartismalarina dair (vezin, kafiye, gazel
vs.) goriiglere yer verilmis olmasi, bu yazilar1 klasik degerlendirmelerden farkli
kilmaktadir. Her ne sebeple yazilirsa yazilsin, edebiyatin yiiziinii batiya dondiigii
bir dénemde eski sairlerimize yonelik yazilan bu yazilar, eski siir ve sairlerimizi
degerlendirmede farkli bakis acilari ortaya koyacaktir.
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